
A Warning / Advertencia 
" Before installation, cut off the power supply to prevent electric shock. 
" Antes de la instalación, desconecte la fuente de alimentación para evitar descargas eléctricas. 

1. Switch off the electrical power. 
1. Apague la alimentación eléctrica. 

OFF 

2. Push to uninstall. 
2. Presione para desinstalar. 

Press/ Presione 

3. Punch installation holes on the base board according to place of installation holes and 
mount screws in the holes. 

3. Perfore orificios de instalación en la placa base según el sitio de los orificios de instalación 
y monte los tornillos en los orificios. 

Press 
Presione 

Press / Presione 

4. Connect prewired. 

5. Snap joints can be found on the left and right sides of the lamp body. Align them with the corresponding joints on the frame then press 
the face ring to fix the lamp. Press the position as shown in the figure below. After installation, please confirm whether the lamp is 
installed firmly. 

Press 
Presione 

4. Conecte el precableado. 

5. Las ranuras de inserción se encuentran en los lados izquierdos y derechos del cuerpo de la lámpara. Alinéelas con los enganches 
correspondientes en el marco y presione el aro frontal para fijar la lámpara. Presione la posición, como se muestra en la figura a 
continuación. Luego de la instalación, confirme que la lámpara este instalada firmemente. 
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